
«Ты думаешь, я не права?» - спросила Стелла, наклоняя голову.

«Нет. Я так не думаю» - сказал Вур. «Возможно, это правильно. Я знаю, что мама и Гримми
вырезали бесчисленное количество людей из-за гнева, папа тоже. Это их вина за то, что они
слишком слабы. Эти люди не умерли бы, если бы они были сильнее ».

Стелла улыбнулась. «У меня было чувство, что ты поймешь меня», - сказала она.

«Но» - сказал Вур, и отхлебнул чай, «это не значит, что я не чувствую себя плохо из-за людей,
которых вы убили».

Стелла приподняла бровь. «Я не ожидала, что ты так сочувствуешь бедственному положению
людей.»

Вур пожал плечами. «У них есть семьи» - сказал он. «Люди заботятся о них и грустно, когда
они теряют их, как и вы, когда вы потеряли своих детей. Я понял это во сне, который длился
десять лет, как больно терять близких вам людей». Вур вздохнул. «Можно подумать, что после
нескольких потерь, боль уменьшится, но это не так. Боли ровно столько же, если не больше».

Стелла нахмурилась. Образы ее падших детей воспроизводились в ее голове. Слезы
просочились из ее глаз, но быстро исчезли. Она надулась и посмотрела на Вура. «Не веди себя
так морально и праведно сейчас, ты лицемер», - сказала она. «У тебя есть еда в семье, да? А
как насчет всех медвежат, которые больше никогда не увидят свою мать, потому что вы
проголодались?»

«Это другое» сказал Вур. «Мне нужно убивать, чтобы продолжать жить, чтобы моя семья была
счастлива. Убийство, чтобы печалить других, просто не правильно».

«Я не просто убиваю, чтобы заставить других грустить» - сказала Стелла и скрестила руки на
груди, - «хотя это приятный бонус. Я мщу за своих детей.»

«Вы уже отомстили им» - сказал Вур. «Я знаю, что вы захватили королевскую семью демонов.
Остальные люди не сделали ничего плохого.»

Стелла посмотрела вниз. Они сидели молча и пили чай. Сильная волна магии набросилась на
них и послала озноб по рукам.

«Эй» - сказала Стелла. «Если я умру, ты позаботишься о моих детях?» Спросила она и подняла
голову. «Они не сделали ничего плохого».

Ву кивнул. «Я буду.»

Стелла улыбнулась и подняла руку. Белая роза расцвела, ее корни обернулись вокруг ее руки.
«Награда» - сказала она и протянула ладонь к нему, «В качестве того что ты мне помогаешь ».

«Мне не нужна награда за помощь другу», сказал Вур и покачал головой.

«Тогда одолжение», сказала Стелла и приблизила цветок к Вуру. Вур протянул руку, и корни
цветка поползли по его ладони, обертываясь вокруг его руки. Оно поползло по его телу, пока
роза не остановилась около его сердца. «Позаботьтесь обо мне в моей следующей жизни,
хорошо?»

Вор погладил Стеллу по голове и кивнул, прежде чем встать. Он вышел из двери и увидел



знакомую фигуру.

«Ты не собираешься сражаться?» - спросила Линдис, глядя на розу на груди Вура.

Вур покачал головой и посмотрел в глаза Линдис. «Это твоя битва».

Линдис нахмурила брови. Она прошла мимо Вура, пока не дошла до комнаты Стеллы.

«Друг, да?» Сказала себе Стелла и улыбнулась, наблюдая, как уходит Вур. «Есть только один
человек, от которого я должна избавиться, чтобы отомстить за своих детей.»

«ТЫ!» Она посмотрела на Линдис которая стоялау входа в комнату.
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Вур и Тафель сидели напротив друг друга. В комнате позади их раздавались взрывы. Он поднял
голову и увидел, что Харон идет к нему, вместе с Рэллой и Беллой.

Харон потер подбородок. «Мы выполнили свои задачи. Почему вы двое выглядите так, будто
мы проиграли?»

Рэлла и Белла вылетели с плеч Харона и подлетели к Вуру. «Это ...» спросила Рэлла и
обернулась, чтобы взглянуть на Беллу широко раскрытыми глазами. Они уставились на цветок,
цветущий на груди Вура.

«Это» - сказала Белла и ахнула. «Я чувствую маму, до того как ее схватищли».

Вур проигнорировал фей перед ним и повернул голову к Тафель. Ее колени были согнуты, а
голова была опущена на колени. Вур встал и прошел мимо феей и сел около Тафель. Он
положил руку ей на голову и начал гладить ее волосы.

Две феи взглянули друг на друга, а затем повернулись к Харону. Он пожал плечами. «Я
собираюсь посмотреть на битву» - сказал он, делая шаг в сторону входа в комнату. Поток лавы
вылился из входа и почти попал по Харону. Он откашлялся. «Не беспокойтесь в таком случае.
Я не буду торопится».

Группа сидела молча, когда земля дрожала, а с потолка сыпалась пыль. Рэлла и Бэлла сидели
на плече Вура, любуясь розой на груди, но не осмеливаясь прикоснуться к ней. Тафель и Вур
сидели рядом друг с другом. Харон пытался убрать затвердевшую лаву.

Так прошел час. Роза на груди Вура засветилась золотым светом и потухла. Грохот в туннелях
прекратился.

Линдис вышла. Ее волосы были измотаны и обуглены. Одежда, которую она носила, была в
лохмотьях, а высушенная кровь запекла ее тело. На ее лице не было никакого выражения.

«Все кончено?» - спросил Харон, глядя на вход.

«Да», - сказала Линдис. Она взглянула на Вура и Тафель «Это конец.»
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